MENU

SOUPS

Consomme with pancake strips
(Frittatensuppe)

Consomme with liver dumplings
(Leberknodelsuppe)

Soup with fried batter pearls
(Backerbsensuppe)

FOR THE KIDS

Micky Maus
pork escalope Viennese served with ketchup and potatoe chips
(Wiener Schnitzel mit Pommes frites und Ketchup)

Daisy Duck
Fish sticks served with ketchup and potatoe chips
(Fischstabchen mit Pommes frites und Ketchup)

Wicky Plate
Fried sausages with ketchup and potatoe chips
(Frittierte Frankfurter Wirste mit Pommes frites und Ketchup)

Portion potatoe chips with ketchup
(Portion Pommes frites mit Ketchup)

Pan cake with marmalade
(Palatschinke mit Marmelade)

Toast with ham and cheese served with ketchup
(Schinken-Kasetoast mit Ketchup)

€2,80

€3,00

€2,70

€5,90

€5,90

€5,90

€3,80

€2,50

€3,50




MENU

MEET

Wiener Schnitzel
pork escalope Viennese served with potatoe chips
(Wiener Schnitzel vom Schwein mit Pommes frites)

Wiener Schnitzel
escalope Viennese from turkey served with potatoe chips
(Wiener Schnitzel von der Pute mit Pommes frites)

Cordon bleu

Cordon bleu escalope with ham and cheese served with parsley
potatoes

(Cordon bleu mit Petersilienkartoffeln)

Pork escalope
with creamy champignon sauce served with noodles
(Champignonrahmschnitzel mit Nudel)

“Hauspfandl”

Turkey stew in mushroom sauce served with Spatzle — a home-made
pasta speciality

(Putengeschnetzeltes mit Schwammerlsauce dazu Spatzle)

Medaillons from pork

with mushroom sauce served with croquettes and vegetables
(Medaillons vom Schweinsfilet mit Champignonsauce, Kroketten
und Gemdise)

Sirloin steak

with onions sauce served with fried potatoes
(Zwiebelrostbraten in Zwiebelsauce dazu Bratkartoffeln und
gebackene Zwiebelringe)

Berner Wiirstel
sausages filled with cheese and bacon served with potatoe chips
(Berner Wiirstel mit Pommes frites)

€8,00

€9,00

€9,20

€9,80

€9,90

€13,80

€14,00

€7,00




MENU

Cutlet from pork grilled
served with potatoe chips
(Grillkotelette mit Pommes frites)

Farmersteak

with crispy bacon, onion and fried potatoes

(Kotelette vom Schwein mit knusprigen Speck, Zwiebeln und
Bratkartoffeln)

Rumpsteak
Sirloin steak with herb butter served with fried potatoes
(Rumpsteak mit Krauterbutter und Bratkartoffeln)

Grill mix
Mix of grilled meet served with potatoe chips
(Grillteller mit Pommes frites)

VEGETARIAN

Karntner Kasnudeln

Ravioli filled with a special potatoe — cottage cheese mixture refined

with fresh herbs served with brown butter
(Karntner Kasnudel mit brauner Butter)

Karntner Knoblauchnudeln

Ravioli filled with a special potatoe — cottage cheese and galic
mixture served with brown butter

(Karntner Knoblauchnudel mit brauner Butter)

Cheese Spatzle
a home-made pasta specialty with cheese and onions
(Kasespatzle mit gerosteten Zwiebeln)

€9,20

€9,90

€16,80

€11,50

€8,50

€8,50

€8,50




MENU

baked Camembert €8,00

served with parsley potatoes
(gsebackener Camembert mit Petersilienkartoffeln)

baked Camembert €8,50

served with green salad
(gebackener Camemebert auf Blattsalate)

FISH

Plaice breaded €9,50
with sauce tartare served with parsley potatoes

(Gebackenes Schollenfilet mit Sauce Tartare und

Petersilienkartoffeln)

Calamari grilled €14,80
served with parsley potatoes and mixed salad
(Calamari vom Rost mit Petersilienkartoffeln und gemischten Salat)

Filet of Zander €13,80
served with parsley potatoes

(Gegrilltes Zanderfilet mit Knoblauchbutter und

Petersilienkartoffeln)




MENU

SALAD

Mixed salad small
(gemischter Salat klein)

Mixed salad big with egg
(gemischter Salat grof8 mit Ei)

Farmersalad
mixed salad served with crispy bacon and warm potatoes
(gemischter Salat mit knusprigen Speck und warmen Kartoffeln)

Fitness plate
green salad served with grilled turkey stripes
(Blattsalate mit gegrillten Putenstreifen)

DESSERT

Appel strudel with cream
(Apfelstrudel mit Schlag)

Cottage cheese strudel with cream
(Topfenstrudel mit Schlag)

,Morrish kisses”
chocolate soufflé with cream
(Mohr im Hemd mit Schlag)

Pancake with marmelade
(Palatschinke gefillt mit Marmelade)

Pancake with ice cream
(Palatschinke gefillt mit Eis)

€3,50

€6,80

€8,50

€9,00

€3,50

€3,50

€3,50

€2,50

€4,00




MENU

MINESTRE

Brodo con frittatine
(Frittatensuppe)

Brodo con polpette di fegato
(Leberknodelsuppe)

PIATTI PER | BAMBINI

Micky Maus
scaloppina alla milanese con patate fritte e ketchup
(Micky Maus — Wiener Schnitzel mit Pommes frites und Ketchup)

Daisy Duck
bastoncini di pesce con patate fritte e ketchup
(Daisy Duck — Fischstabchen mit Pommes frites und Ketchup)

Wicky Piatto
insaccati fritti con patate fritte e ketchup
(frittierte Frankfurter Wiirste mit Pommes frites und Ketchup)

Patate fritte con ketchup
Crépe alla marmellata

Toast con prosciutto e formaggio
servito con ketchup
(Schinken-Kasetoast mit Ketchup)

€2,80

€3,00

€5,90

€5,90

€5,90

€3,80

€2,50

€3,50




MENU

SECONDO PIATI

Wiener Schnitzel
Scaloppina alla milanese di maiale con patate fritte
(Wiener Schnitzel vom Schwein mit Pommes frites)

Wiener Schnitzel
Scaloppina alla milanese dal tacchino con patate fritte
(Wiener Schnitzel von der Pute mit Pommes frites)

Cordon bleu
Scaloppina cordon bleu con patate al prezzemolo
(Cordon bleu mit Petersilienkartoffeln)

Filetto di maiale ai funghi
con panna servito con pasta
(Champignonrahmschnitzel mit Nudeln)

Spezzatino di tacchino ai funghi servito con gnocchetti
(Putengeschnetzeltes mit Schwammerlsauce dazu Spatzle)

Medaglioni di maiale ai funghi

serviti con croquettes e verdure

(Medaillons vom Schwein mit Champignonsauce serviert mit
Kroketten und Gemiise)

Bistecca alla cipolla

con salsa alla cipolla e patate arrosto

(Zwiebelrostbraten in Zwiebelsauce dazu Bratkartoffeln und
gebackene Zwiebelringe)

Filetto di maiale alla panna servito con riso
(Naturschnitzel mit Reis)

Berner Wirstel
insaccato con formaggio e bacon servito con patate fritte
(Berner Wiirstel mit Pommes frites)

€8,00

€9,00

€9,20

€9,80

€9,90

€13,80

€14,00

€8,00

€7,00




MENU

Cotoletta di maiale alla griglia
servita con patate fritte
(Grillkotelette vom Schwein mit Pommes frites)

Cotoletta di maiale alla cipolla
con bacon croccante, cipolla a patate

(Holzfallersteak - Kotelette vom Schwein mit knusprigen Speck,

Zwiebeln und Bratkartoffeln)

Costata di manzo
con burro alle erbe e patate arrosto
(Rumpsteak mit Krauterbutter und Bratkartoffeln)

Grillteller
mistura di carne alla griglia servito con patate fritte
(Grillteller mit Pommes frites)

Camembert fritto
con patate al prezzemolo
(Camembert gebacken mit Petersilienkartoffeln)

Camembert fritto
con insalata mista
(Camembert gebacken auf Blattsalate)

€9,20

€9,90

€16,80

€11,50

€8,00

€8,50




MENU

PASTA

Karntner Kasnudeln

una specialita della cucina carinziana

Ravioloni ripieni di patate, ricotta, erbe fresche conditi con burro
scuro

(Karntner Kasnudeln mit brauner Butter)

Karntner Knoblauchnudeln

una specialita della cucina carinziana

Ravioloni ripieni di patate, ricotta, aglio conditi con burro scuro
(Karntner Knoblauchnudeln mit brauner Butter)

Gnocchetti al formaggio e cipolla
(Kasspatzle mit gerosteten Zwiebeln)

PESCE

Filetto di rombo fritto
con sauce tartare e patate al prezzemolo

(Schollenfilet gebacken mit Sauce Tartare und Petersilienkartoffeln)

Calamari alla griglia
con burro all’ aglio, patate al prezzemolo ed insalata mista

(Calamari vom Rost mit Knoblauchbutter, Petersilienkartoffeln und

gemischten Salat)

Filetto di luccioperca fritto o grigliato

con burro all’ aglio e patate al prezzemolo

(Zanderfilet gegrillt oder gebacken mit Knoblauchbutter und
Petersilienkartoffeln)

€8,50

€8,50

€8,00

€9,50

€14,80

€13,80




MENU
INSALATE
Insalata mista €3,80
(gemischter Salat klein)
Insalata mista grande con uova €6,80
(gemischter Salat grof8 mit Ei)
Insalata contadina €8,50

insalata mista con bacon croccante, patate calde
(Bauernsalat — Salat Mix mit knusprigen Speck und warmen
Kartoffeln)

Insalata al tacchino €9,00
insalata mista con bocconcini di tacchino grigliato
(Fitnessteller — Blattsalate mit gegrillten Putenstreifen)

DESSERT

Strudel di mele con panna €3,50
(Apfelstrudel mit Schlag)

Strudel alla ricotta con panna €3,50
(Topfenstrudel mit Schlag)

Soufflé alla cioccolata con panna €3,50
(Mohr im Hemd mit Schlag)

Crépe alla marmellata €2,50
(Palatschinke gefiillt mit Marmelade)




